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Régles d’orthographes

1) La lettre < s > se prononce [ [ ] comme < ch > en frangais dans les mots
"chanson" "chat". La lettre <z > se prononce [3] comme <j > ou < g > en frangais.
Ex :"jambe", "genou". .

2) Quand deux voyelles se suivent dans un mot, si la premiére est < i > ou < u >,
elle devient une semi-consonne <y >ou < w > respectivement. Ex : [miana] = <
myana > "bouches" ; [mumuadi] = "mumwadi" "femme".

4) Les consonnes nasales qui fonctionnent comme une syllabe sont toujours en.
début de mot, et seront marquées par une apostrophe. Ex :< n'nyo > "serpent"

nyambeka

ngonji
5) Dans la plupart des mots, la voyelle < e > se prononce [€] comme le e ouvert du frangais dans "terre”, "mere”,
"féte", et en finale des mots monosyllabiques comme < se > "poisson"”, < nze > "panthere”. Mais en finale absolue
des mots se terminant par une consonneg, elle joue le réle d’un e muet comme en frangais. Ex : < dise > se
prononce [dis] "dent" ; < milake > se prononce [milak]. "corne" ; < kime > se prononce [kima] "singe"
6) La voyelle <0 > se prononce [9] comme le 0 ouvert du frangais dans "dot", fort, sol.
7) La lettre [n] se prononce le < ng > de 'anglais dans les mots : "sing", "wrong", "bang".
Tableau d'alphabet provisoire de la langue NKELE parlée dans la Province de 'Ogooué Ivindo, Gabon.
lllustrations © SIL International 2016.
Contact : CIEATLG (Coordination Inter-Eglise pour I'alphabétisation et la traduction en langues gabonaises)
07.82.59.76. Equipe NKELE :074 36'16 2







